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Situation de la littérature québécoise
depuis 1980
a la lumiere des éditeurs (de livres
et de périodiques) qui la régissent*

Robert Giroux

En guise de préambule, deux remarques:

a) ce texte est une réaction a des rumeurs selon lesquelles
la littérature québécoise serait essoufflée, a 'agonie;
agonie;

b) ce texte ne vise aucunement a étudier le contenu ou la
signification ou les personnages de fiction de la
littérature; il cherche plutét a interroger certains
appareils institutionnels dont on parle peu et qui
rendent pourtant possible ce que l'on appelle la
littérature, notamment I’édition et son marché.

J’en conviens, le titre de cette communication est a la
fois ambitieux et prétentieux. Dans un méme ordre
d’idée, j'ai demandé, il y a quelque dix mois a un ami
parisien de me brosser le tableau de la chanson frangaise
actuelle. Treés flatté, enthousiaste et trés bien documenté,
il me promettait I'article pour la date prévue.

Quelle ne fut pas toutefois ma déception lorsque, six
mois plus tard, il déclinait mon invitation et se réfugiait
dans les sables de la nébuleuse culturelle hexagonale de
ces vingt derniéres années (I’aprés mai 68). Selon lui,
personne de sérieux n’oserait brosser un tel tableau d’une
fagon objective et satisfaisante. La chanson est en effet un
objet et surtout une pratique culturelle trop complexe
aujourd’hui pour que nous puissions en rendre compte
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cavaliecrement: les rapports socio-culturels, technologi-

ques et cconomiques de la chanson au disque, a la radio,

au cin¢ma, a la élévision, ete., sont si complexes que
méme une  équipe importante  de chercheurs n'en
viendrait pas & bout. Et comme il n'v a pas assez de

«recuby, la perspective ou la vision risquerait d'ére i la lois

tronquée et deformée, partiale ev déviante, en dépic des

statistiques qui sont, de fait, de plus en plus disponi-
bles.

La méme situation ne se retrouve-t-clle pas dans
Pindustrie du livee? Mais n'est-ce pas le propre de
Mdéologic que de traduire, déformer et méme ranslor-
mer la réalité en une interprétation conlorme a ajuste-
ment de luneue qu'elle dicte? Lidcologie nationaliste par
t'x('lnph', dans le Q_Lu"l)('t' des annces 60 et 70, s'est avéree
un outil d'interprétation commode pour les critiques, les
porte-parole officiels = le fameux theme du pays — et Cest
cette vision dominante que les prolesseurs de France ont
adoptée pour parler de notre lincrature, de notre
chanson, de notre joualy linguistique, ete.

Durant les années 70, apres la «Nuit de la pocésien el
apres les événements d’Octobre, de rés jeunes eerivains
ont cherché a secouer Pedifice et a Penvahir par de
nouveaux slogans idéologiques... Ces jeunes lormalistes
ou textualistes — des poetes surtout, dont certains se
retrouveront a la Barre du jour puis da la N.B.J., au Noroit
¢galement puis aux Ecrits des forges tout a la fois —, ces
avant-gardistes  s¢ trouveront fortement appuves; ils
proliteront et abuseront méme de dillérents adjuvants
institutionnels:
= les moins jeunes professeurs d’universités (souvent les

quettes de poésie et les imposeront a leurs ¢rudiants

comme modéles dune nouvelle cormture (la transgression
des genres linéraires, la moderniné, M'urbanité, ewe.);

¢es moins jeunes prolesseurs d'universies (souvent les

maitres recents des professeurs de cégeps) qui, dans la

vogue et la vague sémioticiennes, vont encourager une
hyper linérature, une super ceriture quasi illisible...

— les chiques de la NUB.J. et des Herbes rouges vont
monopoliser PUNEQ et proliter de ses services, tout ¢n
INPosant a juste e son presige;

= le mouvement [¢ministe va soutenir, inspirer et actualiser
les discours alors subversils des dovennes connme Nicole
Brossard, Madeleine Gagnon et France Theorer;
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— la complicité non équivoque de certains journalistes, tant
au Devorr qu’a La Presse, jusqu’a ce qu'ils perdent un peu
de leur credibilitg, va élargir leur influence;

= e,

Ces deux discours dominants (nationalisme d’une
part et modernit¢ de l'autre) et paralléles se sont
maintenus jusqu'au début des années 80, grosso modo
Jusqu’au 25¢ anniversaire de 'Hexagone (et de la revue
Liberté) et/ou du trés lucide numéro de la N.BJ. sur
I'intellectuel en 84... Depuis ce début des années 80, le
champ litéraire semble dans I'impasse ou, pour em-
ployer une expression d’André Beaudet, dans I'imposture.
Depuis le référendum, la crise économique, I'exode de
nos chanteurs, etc., le Québec littéraire semble un
véritable terrain vague. On ne sait trop ce qui va pousser et
encore moins ce quiva se ramifier. Le terrain est trés riche,
certes, mais on ne devine pas bien ce qui va s'imposer
comme modéele textuel. Comparée a la décennie précé-
dente, la livérature des années 80 semble en broussailles.
Serait-elle mal entretenue, envahie par la fardoche?

Cette métaphore agricole a toujours servi les historiens
de la linérature québécoise: semer, récolter, trier surtout,
départager le bon du mauvais, le conforme du non-
conforme. Cette métaphore agricole voilait, de fait, les
véritables mécanismes de sélection et de conwéle que
'orthodoxie institutionnelle imposait a I'ensemble des
¢crits qui circulaient en vrac. Faute d’étre un outil de
prospection, la critique (ou la théorie!) se réjouit de la
reconnaissance des constantes, se réconforte de la
sélection des maitres.

Pierre Nepveu le reconnait aussi quand il parle de
I"absence d’un axe idéologique prégnant chez les dlittérai-
res» depuis le début des années 80. La litérature
québécoise est en effet en crise. Je ne parle pas de panne
mais de crise. Elle serait en panne si les organismes
subventionnaires coupaient les vivres. On verrait alors les
éditeurs piquer une formidable crise de nerfs, une panne
qui se répercuterait a toute la chaine de production et de
circulation du livre littéraire, depuis I'auteur qui remet-
trait son manuscrit dans le tiroir jusqu’au lecteur a qui on
ne servirait plus que les textes du répertoire, en passant
par I'imprimeur qui maudirait la haute technologie
moderne de P'avoir obligé a s’endetter jusqu’au cou... 11
faudrait & ce moment-la sonner I’alarme. Fort heureuse-
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ment pour nous, ce scénario n'est pas pour demain. La
littérature québécoise n'est pas en panne.

Au niveau de la production — subventions obligent —
de nouvelles revues voient le jour (XYZ, Trois, Stop, La parole
météque, Urgences...), les recueils de poésie se lont moins
encombrants, remplacés par des récits enfin lisibles. Les
femmes parlent moins fort et elles n'écrivent plus
ensemble comme une rumeur, en une sorte de rhétorique
empruntée par exemple a Marguerite Duras. Des voix
s'allirment, d'autres se font plus discrétes. Les revues
Arcade el Parole méléque essaient de composer avec cette
nouvelle conjoncrure. Les tenants de avant-garde ne
monopolisent plus indtiment les services de 'UNEQ, les
pages du Devorr et le réseau des bourses. Certaines revues
se transforment en magazines, raccourcissent les textes
critiques au proficdu discours publicitaire (payvant), révant
ainsi d’une plus grande autonomie face aux organismes
subventionnaires. Apres avoir lait prendre conscience de
la muli-cthnicite de la population de Monureal, la revue
Vice versa a tenté de mettre de Pavant, non sans un succes
évident, quoique de séduction ephémere, le concept de
trans-culture vite désamorcé par la vigile natonaliste
québécoise (et ¢toulfé par les remous de la loi 178) et il
faut bien Pavouer, par les ambitions plutor internationa-
listes des dirigeants de la revue, etc.

Et on viendra me dire la-dessus que la hnérature
québécoise pictine, qu'elle s’essouflle, que la releve est
quasi inexistante, qu'il ne se produit que des dechets
parce que les ¢diteurs sont trop subventionnés. Tout cela
est faux.

Voyez I'Hexagone. La ot on ne produisait que de la
poésie, Alain Horic multiplie aujourd’™hui les romans et
les essais (tout en cultivant les prix de poésie dans son
écurie). Voyez les éditions Boréal: ony publie maintenant
des textes linéraires (et non plus seulement des ¢udes
socio-historiques), misant a la fois sur des valeurs sires
comme le journal posthume de Gabriclle Roy, de
nouveaux talents comme Savoie (Les porles tournantes) ou
Frangois Gravel (Bénito) et sur des documents didactiques
reliés a l'enseignement de Phistoire livéraire ou a la
rédaction de travaux de recherche. Les éditions scolaires
Guérin fondent également Guérin Litérature: on y publie
beaucoup, un peu en vrac, ony offre un prix et ce prix fait
mouche trés rapidement en nous réveélant Les dimanches
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sont mortels de Francine d’Amour. Les éditions Québec-
Amérique, de leur c6té, imposent ce phénomeéne nouveau
au Québec: le best-seller. Le matou de Yves Beauchemin
par exemple se vend comme des petits pains chauds, se
fait traduire en plusieurs langues, se voit transposé au
cinéma ct a la wélévision, etc. Et comme les médias
¢lectroniques, de plus en plus puissants, ne couvrent que
ce dont on parle (déja), il n’y en a plus que pour les best-
sellers — dont la plupart sont des succés américains
traduits par les éditeurs frangais et «dumpés» au Québec.
Heureusement que le Québec a ses propres best-sellers
(comme il peut se vanter d’avoir ses propres téléromans,
et qui marchent): Le matou et peut-étre aussi sa Juliette
Pomerleaw (mais j'en doute), Les filles de Caleb d’Arlette
Cousture, toujours chez Québec-Ameérique, Maryse et
Myriam premiére de Francine Noél chez VLB et aussi,
paraitrait-il, Comment faire 'amour avec un négre sans se
Jatiguer de Dany Lalerriére, roman qui vient de passer
I'épreuve de I'écran avec un certain bonheur, semble-t-il,
et qui fait oublier le fiasco du 2¢ roman: Erosshima. Si I'on
ajoute quelques autres titres comme les romans de Michel
Tremblay, chez Leméac, Au nom du pére de Francine
Ouellet, aux éditions La Presse, on a la de trés bons
vendeurs qui couvrent au moins les dix doigts de la main.
Jacques Godbout continue d’écrire avec succés, Anne
Hébert également, Marie-Claire Blais, Jacques Poulin,
elc.

L’engouement actuel pour la nouvelle profite a «XYZ»,
a «L'instant méme», a «Stop». On constate aussi avec
étonnement toute I'énergie qui anime la bande a Mebius et
celle des éditions Triptyque (la méme: Raymond Martin,
Nicole Décarie, Daniel Guénette, moi-méme): quarante
numeéros en dix ans, quinze titres par année depuis cinq
ou six ans, pas de dettes et d’excellents livres en
circulation, des monceaux de manuscrits et une couver-
ture de presse de plus en plus a la hauteur de ses
mérites.

Certains éditeurs font donc leur miel avec certains
titres. Etje n’ai méme pas parlé du thédre, trés actif par les
temps qui courent, ni des sciences humaines et encore
moins de la littérature pour la jeunesse, cette derniére
¢tant devenue, semble-t-il, trés lucrative. Et comme les
titres québécois sont quasi inexistants en France, il faut
bien admettre que les éditeurs réussissent a rejoindre
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passablement de lecteurs — trop peu, bien sir, compte
tenu de la «laiblesse» de la population — des lecteurs qui
[réquentent assidament les sept ou huit salons du livre
annuels... Il faut donc aussi admeure que ces lecteurs, on
se les partage avec énergie, quand ce n'est pas avee
férociteé.

Brel, la linérature québécoise n'est pas en panne, bien
au contraire. Yous en voulez d'autres preuves: les prix
literaires se multiplient, les enchéres montent, les cliques
serrent l('S r;lll}.‘;.‘\':

— en poésie: Nelligan, Fondaton des forges

— en roman: Robert Cliche (Quinze)

— les prix Molson

= les prix du Journal de Monur¢al

= les prix du Queébec

= les prix du Gouverneur-général

— les prix régionaux

= les prix [rancophoniques

— el
Chaque salon du livre dévoile aujourd’hui des prix,
publicisant et popularisant ainsi ces ¢vénements svinbo-
liques. Autre preuve de la vitaliee editoriale: les collections
de poche. Cest étourdissant. Ty ena une quivoit le jour i
chaque annce: Typo, 10/10, Bor¢al Compact, VLB, B.Q.,
elLC.

Non, il n’y a pas de panne de la linératare québecoise,
mais il y a crise. J'en ai pour preuve les indices
suivants:

— Les professeurs regroupent de plus en plus en volume
leurs articles éparpillés ici et Lz Frangois Ricard, Andre¢
Beauder, Jean Larose, André Brochu, Gilles Marcoue,
Jacques Brault, Pierre Nepvea, e méme Madeleine
Gagnon.' Et ¢a ne lait que commencer, paraitrait-il.
Parallelement & Peflervescence de la place publique,
institution semble a Pheure des rétrospectives (antholo-
gie par ici, dictionnaire par li) ou des mises en ordre. Les
prolesseurs font la pause. Par contre, on les voit de plus en
plus présents au sein des maisons  d'édinon elles-
mémes...

— La«machine NBJ» a enfin liché prise et laissé choir une
avant-garde qui n’intéressait qu’un petit nombre de
personnes qui se lisaient muwellement et qui se
distribuaient les bourses. Plus tenaces, la revue et les
éditions des Herbes rouges fétent leur 20¢ anniversaire,
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ce qui fait prendre conscience a leurs auteur(e)s qu'’ils
n‘ont plus vingt ans et que la reléve tarde a se
manifester; trop occupés 2 mesurer la place qu'’ils ont
animeée, ils ne voient pas qu'’ils font trop d’ombre aux
jeunes qui publient depuis déja quelques années (par
exemple R. Yergeau, D. Guénette, Joél Pourbaix,
etc.)

— Donc la poésie recule: des expressions comme traversée
de I’écriture, désir du texte, le corps du texte, la théorie-
fiction, la mort du genre, etc., ces expressions se voient
pipées par ce qu’elles voulaient précisément, semble-t-il,
désamorcer,

— Si la poésie recule, le récit au contraire gagne de plus en
plus de terrain, et avec un peu de chance la littérature peut
maintenant revenir dans les écoles ot on ne 'enseigne
plus, dit-on — et si on en croit la boutade de Roland
Barthes, si la littérature ne s’enseigne plus a I’école, c’est
qu’elle n’existe plus. Elle y retournera sans doute avec le
récit, tout comme la chanson a réussi a4 y gagner ses lettres
de noblesse.

— Quantal'université, son enseignement de la littérature est
en train de subir une métamorphose historique: I'univer-
sit¢ ne forme plus surtout des professeurs de lettres, ni des
critiques littéraires, ni des lecteurs spécialisés, ni des
historiens de la littérature et encore moins des champions
de la textualité.

Les étudiants demandent des ateliers d’écriture, non plus
des professeurs (le discours du maitre) mais des anima-
teurs. Ces phénomeénes viennent grossir les rangs des
producteurs, des écrivains eux-mémes. Avec le recul des
textes d’¢lite et les changements qui s’opérent chez les
cliques, la notion d’écrivain s’é¢largit: on écrit pour la
radio, le cinéma, la publicité, et on sait parfaitement que
c’est la que I'écrivain peut gagner sa vie.

Et dans les remous que créent les nouvelles lois sur le
statut de 'artiste et de I’écrivain, les différentes associa-
tions cherchent a augmenter leur membership a tout prix,
de maniére a devenir représentatives (donc reconnues)
par les différents paliers gouvernementaux. Le milieu
dittéraire» s’agite donc et ne manque pas de dynamisme,
tant chez les écrivains, leurs adjuvants et leurs représen-
tants.

En guise de conclusion, je risque certaines observa-
tions générales (en vrac):
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— Prolifération du coe de éditon de livees et de
periodiques:

Perte de vitesse et d'inlluence du eoté du discours
critique (surtout universitaire) a la remorque (au
profit) du discours journalistique (des quotidiens,
des revues et des medias électroniques, méme si la
place occupée par lalivératre y est de plus en plus
précaire, Dot moins grande lorce de classilica-
von, de séleciion et de cohésion du discours
littéraire (donc idéologique) général.

— Nombreuses tentatives d’¢largissement du marché que-
bécois en débordant sur les pays curopéens lrancopho-

nes, la France surtout: subventions daide i la coc¢dition, a
la distribution, etc.

Fermeture quasi compléte du marcheé frangais de
I'édition et de lalibrairie, irés protectionniste evires
ethnocentriste vis-a-vis la [rancophonic en géne-
ral. Au profit de anglomanie, bien entendu. Do
nécessite de forcer ce marché... ou de protéger
davantage le néure!

= Ouverture et invention du coté des périodiques. Proles-

sionnalisme accru, saine compétition, etc.

Contradiction des organismes subvenuonnaires
qui obligent les revues a faire de acrobatie de
gestion et de survie: rentabiliser une enueprise
selon les vues du Québec et démontrer un bilan
déficitaire selon les vues d'Ouawa.

Elargissement des licux de la pratique de Péeriture, soica

la radio, a la 1¢lé, au cinéma... ou la vraduction,

Recul de la spécificite du statue de P'écrivain
littéraire. D’ou banalisation de sa ligure mythique
au profit d’une pratique de plus en plus profession-
nalisée.

Depuis le début des anndées 80, les essavistes (|llf‘|)¢“('<)i.\
pensent la littérature tel un phénix qui doit renaitre et
vivre de ses cendres vives. Lamétaphore estbelle et justifie

'espoir d’un dynamisme interne constant:
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prévoir la mort de la lieerature, pense Nepveu
penser contre la linérature, affirme Ricard

réagir A la petite noirceur, déclare Larose

trés simplement, je dis qu’il faut penser la linératare
en fonction de sa circulation, de son statat de

commerce inlellectuel, et enfin en fonction des tensions

qui existent entre les roles occupés par les agents



littéraires: les écrivains et les lecteurs, certes, mais
aussi et surtout les éditeurs et les instances de
reconnaissance,

Robert Giroux

* Communication donnée dans le cadre d'un congrés sur les litératures
francophones tenu a NNuniversité de Paris Val de Marne en mai 1989,

1. F.Ricard: La littérature contre elle-méme, Boréal Express, 1985, A, Beaudet:
La littérature, limposture, les Herbes rouges. 1984, A, Brochu: La visée critique,
Boréal, 1988. |. Larose: La pelite noirceur, Boréal, 1987, Gilles Marcotte:
Littérature et circonstances, 'Hexagone, 1989, Pierre Nepveu: L 'écologie du réel,
Boréal, 1988. Jacques Brault: La poussiére du chemin, Boréal, 1989, Madeleine
Gagnon: Toule écriture est amour. Autographie II, VLB éditeur, 1989. Par
ailleurs, tous aussi intéressants les uns que les autres, preuves tangibles de
leur passage en livérature d'ici.
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